
Geachte klanten,

Hartelijk dank voor de aankoop van de Amalgamator. Lees voor de zekerheid
de handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt
en bewaar deze in de buurt van het apparaat, zodat u deze op elk moment
kunt raadplegen.
Houd u tijdens het gebruik strikt aan de voorschriften en vergeet niet om het
apparaat correct en regelmatig te onderhouden.
In het kader van een doorlopende strategie behoudt ons bedrijf zich het recht
voor om zonder voorafgaande kennisgeving verbeteringen aan het apparaat
aan te brengen.
Voor dit product is een nationaal octrooi aangevraagd (octrooinummer: ZL
2005 2 00149421.1); namaakproducten zullen worden vervolgd.

I. Opmerkingen over de medische apparaten

1. Het apparaat mag uitsluitend worden bediend door professionals en
daartoe aangewezen personen.

2. Aanwijzingen voor het plaatsen van het apparaat:

1) Het moet worden geplaatst op een plek die niet in contact komt met
water of enige andere vloeistof.
2) Het moet worden bewaard en gebruikt op een plaats waar geen
nadelige invloed van luchtdruk, temperatuur, vochtigheid, ventilatie,
zonlicht, stof, zout, ionen enz. optreedt.
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3. Opmerkingen vóór gebruik

4. Opmerkingen bij het gebruik

5. Aanwijzingen na gebruik

3) Het moet stevig en stabiel worden geplaatst, zonder dat het kantelt, trilt of aan

stoten wordt blootgesteld.

4) Het moet uit de buurt van chemicaliën en chemische gassen worden gehouden.

5) Het stopcontact moet geschikt zijn voor de vereiste spanning en stroomsterkte

van het apparaat. Zorg ervoor dat het stopcontact en de kabels correct zijn

aangesloten; het apparaat vereist een apart stopcontact met veiligheidsaarding.

1) Controle is verplicht vóór gebruik. Zorg ervoor dat er geen afwijkingen aan

het uiterlijk zijn, met name geen water, dat de elektrische aansluitingen van het

stopcontact intact zijn zonder scheuren of breuken, en dat de schakelaar en het

indicatielampje normaal functioneren.

2) Zorg voor een correcte en stabiele veiligheidsaarding.

3) Zorg ervoor dat de voedingsspanning en -frequentie voldoen aan de vereisten.

§Verwijder vóór gebruik de schroeven aan de onderzijde van het apparaat die

dienen voor de bevestiging.§

4) Om geluid te verminderen, maakt de amalgamator gebruik van een

veerdempingssysteem. Tijdens het transport zijn rode schroeven (3 stuks bij G5,
G6 en G10 en 2 stuks bij G8) onder het apparaat bevestigd ter bescherming tegen

beschadiging. Verwijder de rode schroeven alstublieft voordat u het apparaat in

gebruik neemt en leg ze apart.

1) Specifiek gebruik: tandheelkundige amalgamator. Het apparaat wordt gebruikt

voor het mengen van tandheelkundige restauratiematerialen, zoals

amalgaamcapsules en glasionomeercapsules.

2) Controleer nauwlettend of er zich ongewone verschijnselen voordoen. Als er

zich een afwijking voordoet, schakel dan het apparaat uit en trek de stekker uit

het stopcontact.

3) Houd patiënten uit de buurt van het apparaat.

1) Voer een grondige controle uit volgens de voorschriften voordat u de

schakelaar uitschakelt.

2) Wanneer de schakelaar is uitgeschakeld, moet de stekker uit het stopcontact

worden getrokken in plaats van de stekker naar beneden te duwen.

3) Onderhoudsvoorschriften:

1.  Het apparaat moet worden geplaatst op een plek die niet in contact komt met

water of andere vloeistoffen.

2.  Het apparaat moet worden bewaard en gebruikt op een plek waar geen

nadelige invloed is van luchtdruk, temperatuur, vochtigheid, ventilatie, zonlicht,

stof, zout, ionen enz.
3.  Het apparaat moet stevig en stabiel worden geplaatst, zonder kanteling,

trillingen of de kans op stoten.

4.  Het moet uit de buurt van chemicaliën en chemische gassen worden gehouden.
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6. Het is verboden het apparaat zelf te demonteren of te repareren

wanneer er problemen optreden. Neem tijdig contact op met de

distributeurs om het door professionals te laten repareren.
7. Het is verboden het apparaat te modificeren; anders bent u

verantwoordelijk voor de gevolgen en verliest u uiteindelijk de garantie.

8. Regelmatige controle en onderhoud

9. Overige belangrijke opmerkingen

Elke afwijking van de instructies kan storingen, gevaar of ongevallen
veroorzaken; wees daarom altijd alert. Het is verboden het apparaat te
gebruiken tenzij u de instructies zorgvuldig hebt gelezen en de vereisten
en normen hebt nageleefd.

II. Om de veiligheid bij het gebruik van het apparaat te waarborgen,
moeten de regels worden nageleefd.

*Ons bedrijf is niet aansprakelijk voor de volgende problemen:

4) Om een normaal gebruik van het apparaat te garanderen, moeten het
apparaat en de bijbehorende accessoires na het reinigen op de juiste wijze
worden opgeborgen.
5) Indien het apparaat opnieuw moet worden vervoerd, moeten de
schroeven aan de onderzijde van het apparaat worden vastgedraaid.

1) Onder normale omstandigheden wordt een dagelijkse controle vóór
gebruik en wekelijks onderhoud aanbevolen.

2) Als het apparaat een tijdje niet is gebruikt, moet de veiligheid en werking
worden gecontroleerd voordat het opnieuw in gebruik wordt genomen.
Gebruik is alleen toegestaan als alles in orde is.
3) Onderhoudsinterval: het apparaat moet na één jaar normaal gebruik
worden onderhouden, met name wat betreft de strakheid en stevigheid van
klemmen en veren. Als deze los zitten of gebroken zijn, vervang ze dan tijdig.

1.  In geval van geïnduceerde elektriciteit moet het apparaat ver uit de buurt
van een gootsteen of vochtige plaatsen worden gehouden.
2.  Het apparaat moet worden schoongemaakt en in een droge en
goed geventileerde ruimte zonder corrosieve gassen worden geplaatst
voor noodgevallen.
3.  Om te voorkomen dat de metalen onderdelen gaan roesten, mag het
apparaat niet worden bewaard op plaatsen met hoge temperaturen of vocht.
4.  De handleiding beschrijft het veilige gebruik van het apparaat in detail;
zorg ervoor dat u deze bij het apparaat bewaart en lees deze zorgvuldig en
regelmatig door.

1.  Mechanische schade en persoonlijke ongevallen veroorzaakt door het
aanpassen, demonteren of repareren van het apparaat door personeel van
buiten ons bedrijf of door niet-aangewezen personen.

2.  Mechanische schade en ongevallen veroorzaakt door het gebruik van
onderdelen die niet door ons zijn goedgekeurd.
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⚠ Let op

Opmerkingen bij de inleiding:

3.  Mechanische schade en persoonlijke ongevallen veroorzaakt door het niet opvolgen van
de handleiding en opmerkingen.

4.  Mechanische schade en persoonlijke ongevallen veroorzaakt door het niet naleven van de
vereisten inzake spanning, aarding en omgeving.

5.  Mechanische schade en ongevallen veroorzaakt doordat de stelschroeven aan de
onderzijde van het apparaat niet zijn verwijderd vóór gebruik.

6.  Mechanische schade veroorzaakt doordat de stelschroeven na gebruik niet zijn vastgezet
tijdens het transport.
7.  Mechanische schade en persoonlijke ongevallen veroorzaakt door natuurrampen zoals

aardbevingen, brand, overstromingen en blikseminslag.
8.  Klemmen en veren raken gemakkelijk beschadigd; de kosten voor het vervangen of

vernieuwen hiervan zijn voor uw eigen rekening.

Als u deze aanwijzingen negeert, kan dit leiden tot mechanische schade en persoonlijke ongevallen.

⚠ Let op

Als u deze instructies negeert, kan dit leiden tot
mechanische schade en persoonlijke ongevallen.

III. Type en specificaties
1. Productnaam: Tandheelkundige amalgaammachine
2. Specificaties: G5
G6
G10
G8
3. Voeding: AC 110 V, 60 Hz □
AC 120 V, 60 Hz □
AC 220 V, 50 Hz □
AC 230 V, 50 Hz □
AC 240 V, 50 Hz □
4. Motorvermogen: 40 W
5. Geluidsniveau: ≤65 dB(A);
6. Normale bedrijfsomstandigheden:
a) Omgevingsomstandigheden: temperatuur 20 ℃~25 ℃
b) Relatieve luchtvochtigheid: 40%~60%
c) Barometrische luchtdruk: 86 kPa~106 kPa
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8. Typeplaatje

Specificatie Snelheid

Timer

bereik (s)

Gehele

Gewicht (g) Afmetingen (mm)

G5 ≥4200 tpm 4~60 2600 285 × 245 × 225

G6

Hoge snelheid ≥4200 tpm

Lage snelheid: 2800 tpm 4~60 2600 285 × 245 × 225

G10 2800~5000 tpm 1~99 2600 285 × 245 × 225

G8 2800~5000 tpm 1~99 2000 260 × 220 × 190

4. LCD-scherm3. Klem
7.

Schakelaar

1. Behuizing 2. Timer 3. Draaiknop voor snelheidsinstelling

5. LCD-display 6. Masker 7. Clip

7. Uitgebreide prestatievergelijking:

8. Classificatie van de apparaten: I: medische apparaten; II-B: elektrische apparaten, algemene apparaten, niet-AP- of niet-

APG-apparaten, kunnen continu werken.

9. Levensduur: 5 jaar.

IV. Benamingen van onderdelen en hun functies:

1. Onderdelen van G5 en G6 (ze zien er ongeveer hetzelfde uit):

5.Timer

9. Zekering 10. Voedingskabel

1. Behuizing 2. Masker
6. Start-/stopknop

2. Onderdelen van
de G10:

4. Start-/stopknop
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3. Onderdelen van

de G8

4. Bedieningsonderdelen:

1) G5: Varieert van 4 tot 60
seconden

Timer, verhogen met

Start/Stop-knoptwee seconden

1.  Behuizing 2. Masker 3. Clip 4. LCD-display
5.  Draaiknop voor snelheidsinstelling 6. Timer 7. Start-/stopknop
8.  Rubberen opvangbak (voor het geval er vloeistof, stof, capsules en
dergelijke in de machine vallen)

1) Schakelaar:

Sluit de voedingskabel van het apparaat aan op het stroomnet. De schakelaar
is zwart, heeft de vorm van een schip en bevindt zich in de linkerachterhoek
van het apparaat. Zet de schakelaar aan; het LCD-scherm licht op en het
apparaat is nu ingeschakeld. Het getal op het LCD-scherm is de ingestelde tijd.
2) Digitale tijdregelaar:

Deze wordt gebruikt om de bedrijfstijd correct in te stellen en bestaat uit een
LCD-scherm, een timer en een start-/stopknop. Het LCD-scherm toont de
ingestelde tijd; de timerknop bevindt zich aan de linkerkant van het paneel
en wordt gebruikt om de bedrijfstijd willekeurig in te stellen tussen 4 en 60
seconden (in stappen van 2 seconden); de Start/Stop-knop bevindt zich aan de
rechterkant van het paneel. Druk er één keer op om het apparaat één keer te
laten werken. Als u het apparaat wilt pauzeren, kunt u er ook op drukken.
3) Kap en klem:

Open het masker bij het plaatsen van de materialen en sluit het tijdens
het gebruik. De klem aan de binnenkant dient voor het vastzetten van
de amalgaamcapsule.
2) G6:

Specificatie: De werking van de G6 is vergelijkbaar met die van de G5, met
uitzondering van de draaisnelheid. Omschakelmethode van de G6: Druk
tegelijkertijd op de timer en de start-/stopknop.
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digitaal scherm (rotatiesnel‐

heid weergegeven in tiental‐

len, honderden en duizenden;

timer weergegeven in enkele,

tientallen en honderden)

tijd verstreken (toename met 1

seconde)

aftellen (met
seconde)

snelheid omhoog (toename met 100

omwentelingen)

vertragen (met
100 omwentelingen)

Merk
Laten we de GK-amalgaamcapsule als voorbeeld nemen (Ag 43%, Sn 32%,

, Cu 25%)

Specificaties van de

-amalgaamcapsule

GK-legering,

-poeders 200 mg

GK-legering (

) poeder 400 mg

GK-legering

-poeders 600 mg

GK-legering

-poeders 800 mg

Aanbevolen tijd 12-16 s 12-16 s 12-18 s 16-20 s

3) G10:

1) Schakelaar:

De schakelaar is zwart, heeft de vorm van een schip en bevindt zich in de

linkerachterhoek van het apparaat. Zet de schakelaar aan, het LCD-scherm
licht op en het apparaat is ingeschakeld. Het getal op het LCD-scherm geeft

de huidige draaisnelheid aan.

4) G8:

De bediening van de G8 is hetzelfde als die van de G10.

Aanbeveling voor de mengtijd van de capsules.

2) Timer en instelling van het toerental: deze bevinden zich op het voorpaneel.
3) Start-/stopknop: deze bevindt zich in de rechteronderhoek van het

paneel. Druk één keer op de knop om het apparaat te starten; het werkt
dan één keer. Als u het apparaat wilt pauzeren, drukt u ook op de knop.
4) Masker en capsuleclip: open het veiligheidsmasker en plaats de
tandheelkundige restauratiematerialen in de clip. Tijdens het gebruik
moet het masker gesloten zijn.
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2 stuks in G8

V. Gebruik:

⚠ Let op

Gebruik een schroevendraaier en draai deze tegen de klok in om de

rode bevestigingsschroeven onder het apparaat los te draaien.

(Zoals weergegeven in de afbeelding)

3 stuks in G5, G6 en G10

Laat het apparaat bij het eerste gebruik 60 seconden op hoog toerental

stationair draaien; dit is gunstig voor de afstelling ter plaatse en verlengt
de levensduur.

1. Gebruik van de G5:

2. Gebruik van de G6:

1) Sluit het apparaat aan, druk op de zwarte schakelaar op het achterpaneel; het LCD-
scherm licht op.

2) Stel de mengtijd in. Druk kort op de timer, de tijd wordt met 2 seconden verlengd;
houd de knop lang ingedrukt, de tijd wordt snel verlengd tot de gewenste tijd (de

maximale tijd is 60 seconden, daarna daalt deze naar 4 seconden) en de timer onthoudt
de ingestelde tijd (bijv. 004 staat voor 4 seconden en 060 staat voor 60 seconden).

3) Open het masker, plaats de capsule in de klem en sluit het masker vervolgens. (Om de
veiligheid te waarborgen, geeft het apparaat bij een fout een piepsignaal in plaats van te

werken terwijl het masker open is.) Voor dit ontwerp is met succes een nationaal
octrooi aangevraagd, met nummer ZL 2005 2 0014942.1.

4) Druk op de Start/Stop-knop; het apparaat start. Ondertussen geeft het LCD-scherm de
tijd weer, die overeenkomstig afloopt totdat de tijd om is, waarna een pieptoon klinkt en
het apparaat automatisch stopt met werken.

5) Schakel het apparaat uit en haal de capsule eruit; het mengen is voltooid.

1) Sluit het apparaat aan op het stopcontact, druk op de zwarte schakelaar op het

achterpaneel; het LCD-scherm licht op.
2) Kies de hoge of lage snelheid afhankelijk van de specifieke capsule. Stappen om

tussen de twee snelheden te schakelen: druk tegelijkertijd op de Start/Stop-knop en
de timerknop,

⚠ Let op
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3. Gebruik van de G10:

als het LCD-scherm „H“ weergeeft, betekent dit hoge snelheid (amalgamcapsules

komen overeen met hoge snelheid); druk nogmaals op de twee knoppen; het

verandert in „L“, wat staat voor lage snelheid.

3) Stel de mengtijd in. Druk kort op de timer; de tijd wordt met 2 seconden

verlengd; houd de knop lang ingedrukt; de tijd wordt snel aangepast naar de

gewenste tijd (de maximale tijd is 60 seconden, daarna wordt de tijd teruggezet
naar 4 seconden) en de timer onthoudt de ingestelde tijd (bijv. 004 staat voor 4

seconden en 060 staat voor 60 seconden).

4) Open het masker, plaats de capsule in de klem en sluit het masker vervolgens.

(Om de veiligheid te waarborgen, geeft het apparaat bij een fout een pieptoon in

plaats van te werken terwijl het masker open is); voor dit ontwerp is met succes

een nationaal octrooi aangevraagd, met nummer ZL 2005 2 0014942.1.

5) Druk op de Start/Stop-knop; het apparaat start. Ondertussen geeft het LCD-

scherm de tijd weer, die dienovereenkomstig afloopt totdat de tijd om is, waarna

een pieptoon klinkt en het apparaat automatisch stopt met werken.

6) Schakel het apparaat uit en verwijder de capsule; het mengen is voltooid.

1) Sluit het apparaat aan op het stopcontact, druk op de zwarte schakelaar op het

achterpaneel; het LCD-scherm licht op.

2) Stel de mengtijd in. Druk op de knop ‘tijd omhoog’ of ‘tijd omlaag’; op het

LCD-scherm wordt de tijd weergegeven. Druk op de timer om de tijd met 1

seconde te verhogen of te verlagen. Als u de timer lang ingedrukt houdt, wordt

de tijd snel aangepast naar de gewenste tijd. (De insteltijd varieert van 1 tot 99
seconden) en de timer onthoudt de instelling. (Bijvoorbeeld: 036 staat voor 36

seconden. Druk één seconde op ‘tijd omhoog’, dan wordt het 037; druk één

seconde op ‘tijd omlaag’, dan wordt het 036.)

3) Stel de mengsnelheid in. Druk op de knop ‘snelheid omhoog’ of ‘snelheid

omlaag’; het LCD-scherm geeft de snelheid weer. Druk kort op ‘snelheid omhoog’

en de snelheid neemt met 100 omwentelingen toe; druk kort op ‘snelheid

omlaag’ en de snelheid neemt met 100 omwentelingen af. Als u de knop

‘snelheid omhoog’ of ‘snelheid omlaag’ lang ingedrukt houdt, neemt de snelheid

snel toe of af. (Het instelbereik voor de snelheid ligt tussen 2.800 en 4.700

omwentelingen). (Bijvoorbeeld: 3200 staat voor 320 omwentelingen. Druk op de

knop ‘snelheid verhogen’ voor 100 omwentelingen, dan wordt het 330; druk op
de knop ‘snelheid verlagen’ voor 100 omwentelingen, dan wordt het 310.).

4) Open het masker, plaats de capsule in de klem en sluit het masker vervolgens.

(Om de veiligheid te waarborgen, geeft het apparaat bij een fout een pieptoon in

plaats van te werken terwijl het masker open is); voor dit ontwerp is met succes

een nationaal octrooi aangevraagd, met nummer ZL 2005 2 0014942.1.

5) Druk op de Start/Stop-knop; het apparaat start. Ondertussen geeft het LCD-

scherm de tijd weer, die dienovereenkomstig afloopt totdat de tijd om is, waarna

een pieptoon klinkt en het apparaat automatisch stopt met werken.

6) Schakel het apparaat uit en verwijder de capsule; het mengen is voltooid.
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VI. Dagelijkse inspectie en onderhoud

① Druk tijdens het gebruik op de knoppen en gebruik het masker op de
juiste manier.
②  De plaatsing van de amalgaamcapsule en de glasionomeercapsule wordt
weergegeven in de bijgevoegde afbeeldingen.

1.  Zet de schakelaar uit. Houd de behuizing en de klem schoon met een
antibacteriële oppervlaktereiniger indien er verontreinigingen aanwezig zijn.

⚠ Let op
1) De inspectie en het onderhoud moeten worden uitgevoerd nadat het
apparaat volledig is afgekoeld.
2) Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

⚠ Let op

4. Gebruik van de G8:

1) Sluit het apparaat aan op het stopcontact, druk op de zwarte schakelaar op het achterpaneel; het LCD-

scherm licht op.
2) Stel de mengtijd in. Druk op de knop ‘tijd omhoog’ of ‘tijd omlaag’; op het LCD-
scherm wordt de tijd weergegeven. Druk op de timer om de tijd met 1 seconde te

verhogen of te verlagen. Als u de timer lang ingedrukt houdt, wordt de tijd snel
aangepast naar de gewenste tijd. (De insteltijd varieert van 1 tot 99 seconden) en de
timer onthoudt de instelling. (Bijvoorbeeld: 036 staat voor 36 seconden. Druk één

seconde op ‘tijd omhoog’, dan wordt het 037; druk één seconde op ‘tijd omlaag’, dan
wordt het 036.)
3) Stel de mengsnelheid in. Druk op de knop ‘snelheid omhoog’ of ‘snelheid
omlaag’; het LCD-scherm geeft de snelheid weer. Druk kort op ‘snelheid omhoog’

en de snelheid neemt met 100 omwentelingen toe; druk kort op ‘snelheid omlaag’
en de snelheid neemt met 100 omwentelingen af. Als u de knop ‘snelheid omhoog’
of ‘snelheid omlaag’ lang ingedrukt houdt, neemt de snelheid snel toe of af. (Het

instelbereik voor de snelheid ligt tussen 2.800 en 5.000 omwentelingen).
(Bijvoorbeeld: 3200 staat voor 320 omwentelingen. Druk de knop ‘snelheid
verhogen’ in voor 100 omwentelingen, dan wordt het 330; druk de knop ‘snelheid

verlagen’ in voor 100 omwentelingen, dan wordt het 310.).
4) Open het masker, plaats de capsule in de klem en sluit het masker vervolgens.
(Om de veiligheid te waarborgen, geeft het apparaat bij een fout een pieptoon in

plaats van te werken terwijl het masker open is); voor dit ontwerp is met succes
een nationaal octrooi aangevraagd, met nummer ZL 2005 2 0014942.1.
5) Druk op de Start/Stop-knop; het apparaat start. Ondertussen geeft het LCD-

scherm de tijd weer, die dienovereenkomstig afloopt totdat de tijd om is, waarna
een pieptoon klinkt en het apparaat automatisch stopt met werken.
6) Schakel het apparaat uit en haal de capsule eruit; het mengen is voltooid.
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2.  Veeg het stof van het oppervlak weg.

⚠ Let op

Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen om het apparaat schoon te maken.

VII. Veelgestelde vragen

①Als de amalgaamcapsule zo droog is dat deze in poedervorm is, is de

snelheid te laag en de tijd te kort. Stel de snelheid en de tijd opnieuw in en
voer de handeling opnieuw uit.

3.  Onderhoudsinterval: het apparaat moet na één jaar normaal gebruik

worden onderhouden, met name wat betreft de strakheid en stevigheid van
de klemmen. Als deze los zitten of kapot zijn, vervang ze dan tijdig.

1) Het apparaat werkt helemaal niet: controleer of de zekering is

doorgebrand; als dat het geval is, vervang deze dan door een geschikte
patroonzekering; de zekering vervangen: gebruik een F2A Φ5×20-zekering,
draai de schroeven op het zekeringblok los met een
kruiskopschroevendraaier, plaats de patroonzekering en draai de schroeven
weer vast.
2) Oplossing voor een defect masker: als u op de Start/Stop-knop drukt en het
apparaat reageert niet, is het waarschijnlijk dat het Hall-gedeelte van het

masker is losgeraakt. Oplossing: Druk in de uit-stand tegelijkertijd op de
timer en de schakelaar aan de achterzijde; op het LCD-scherm verschijnt
"O"/"U". Laat vervolgens de timer en de schakelaar los en druk op de
Start/Stop-knop om te schakelen tussen "O" en "U". Zet daarna de schakelaar
aan de achterzijde uit. Zet de schakelaar weer aan; terwijl deze op „O“ staat,
opent u het masker; het apparaat stopt dan met werken. Terwijl deze op „U“

staat en het masker open is, kan het apparaat continu blijven werken. Deze

oplossing is uitsluitend bedoeld voor noodgevallen; stuur het apparaat
vervolgens naar de onderhoudsafdeling voor medische apparatuur of naar
de fabrikant.
3) Ongelijkmatige amalgaamcapsules en glasionomeercapsules:

●  Controleer of de snelheid en de tijd correct zijn ingesteld.

② Als de amalgaamcapsule te dun is, is de snelheid te hoog en de tijd te lang.
Stel de snelheid en de tijd opnieuw in en probeer het nogmaals.
●  Controleer of de interne eigenschappen van de materialen zijn
verslechterd. Vervang de amalgaamcapsules en glasionomeercapsules door
nieuwe en voer de bewerking opnieuw uit.
4) Problemen met de timer en dergelijke: Stuur het apparaat naar de
onderhoudsafdeling voor medische apparatuur of naar de fabrikant. Het is
verboden de behuizing te openen voor reparatie.
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Waarschuwing

Instellen Starten

Starten/stoppen

Snelheid

XI. Paklijst:

Nee Naam aantal

1 Amalgamator 1

2 veren 2

3 Zekering 2 A Φ5×20 2

4 Gebruiksaanwijzing 1

5 Certificaat (onder het apparaat) 1

G10/G8-cijfers en tekens:

Toerental

⚠ Let op

G5/G6-figuren en tekens:

Start-/stopknop

● Als de problemen niet volgens de bovenstaande suggesties kunnen
worden opgelost, demonteer of repareer het apparaat dan niet zelf. Neem
verplicht contact op met de distributeur om het te laten repareren door
professionele technici.

VIII. Service na verkoop:

Drie garanties, 1 jaar garantie.

IX. Opslagomstandigheden:
Temperatuur: -10-40 ℃, relatieve vochtigheid: ≤80%, geen corrosieve gassen,
goed geventileerd.

X. Afbeeldingen en symbolen:
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Bedieningsstappen G5, G6, G10 (metalen clip)
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G8 (metalen clip)Gebruiksaanwijzing
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